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_ SIDAN T VA SVENSKA CANADA-TIDNIXGEN, WIN MPEG MANTTOBA, TORSDAGEN DEN 1 APRIL 1926.
att t ex i numret for den 25 mar» plägning furran vj voro på tåset till * kraft, då den v tsar 
mars förekom rtrka tio stmltee ev ny Winnipeg. <v h då hade vi ett helt for- uet.
beisaseddelandea

sio styrka i ratt

Skandinaviska Hushållsartiklar En dosis 
ögonblicklig lindring

från Canada. for- råd av pirs Jons Olsons och andras 
otom speclalartlklar. brev o. d son- goda och välsmakande smörgås^;. Se 
mer eller mindre handla ->m eanadt-u- <ia« kaffedrxkningen var överstökad 
slska förhållanden och hå'delser Vll- kom det allra skönaste av allt. 
ken tidom* 1 Förenta Staterna agnar av församlingens diakoner kom opp 
så stort utrymme åt meddelanden ttl! mi* med en önskan att ha en sån^ 
från Canada ’ VI kuana ftiflt sannings HILsammans samt bibelläsning och
enligt saga. att Icke en enda svensk bon och detta med gråt 1 halsen 
tidning i lorenar Statarna ar ra: mer Pnder sången »a»t jag och -nekade 
än bogst tre eller fyra snalier åt sina att någon annan ville då tala. iy uås- 
Canada-avdelningar och e,t hel del ar tan alla hade tårar i ogonen \ ilket 
de nvheter. som dar forekomma. åro blev ett problem för mfg hor jag skul
lagna ur vår egen tidning, vilket vi 1 Ipnna hålla mig fur alt 
naturligtvis icke på något sätt före- samma och då darmed vara förhlnd- 
brå nagda tidningar för. ty nyheter ‘ rad stt såga mht sista tack och far 
aro så att säga ailmar egendom. Från vil

“Rainböw irout * är av mindre växt
men desto svårare att fånga, då dea 

“c | .sätter sig till motvärn, ty dess vighet 
^*n och stridslust torde mata sig med vil

ken fiska som helst av uouna stor
lek, och *den skjuter ofta i våg i luften 
under sin hårda kamp for friheten.

Då man går ut att s .ka äventyr 
med de största fiskarna, miste man 
begagna mässingstråd i stället för 
vanliga metrevar, ty den stanker hatt- 
te o<h håller sig djupare. la man må
ste gå ned- rutit femhundra fot för att 
få ett gott starkt napp. Huru djup 
sjön är på visaa stållen. är det nog 
ingen, cton^ med bestämdhet vet. ty 
där berget stuper ned 1 sjön lodrätt 
som ea vägg. dar finnes ej häller nå
gon botten, som en metrev kan haka 
sig fast i. så man badar helst cn god 
1 it därifrån för säkerhets skull. Runt 
sjön, vilkens längd är 35 mil, och runt 
två ,mil bred, finnes det milliontals 
fot »v timmer; den längs*a och fina
ste, skog man kan få se. Elden, dess 
stersta fiende, odelade förliden som
mar flera millioner fot ovh satte där
med ett dystert märke, på det hoga 
fjället och dess sköna gröna natur.

«

, “Rosette”
Patty Irons—W ef er Iron*

I
Jag kunde dov k sasa något ovh 

de: »a*da framgår, att »liana p*»t5 då jag slutat tog fdmamlingskassoren 
enden. som det av vår »krihent omta- vid. vilken med klingande mynt 
lade. aro helt ovh hålle: ogrundade, lämnade sitt tal 
och s> enskama I Canadn skulle giva »ktibt-rad penningsumma 
vårt förelag storre rätrvsa om man vänner for allt vad NI gjorde for 
allmant laste vår tidniag ovh nog- under dessa flyttningsdagar — sent 
grannt studerade dess innehåll innan skall det glömmas, 
man gor fördomsfulla, og-undade Ovh

MnakMorer. Plitt pannor. -m i &///J
form av en sub-

Tac k kära
KRUMBKAKERosett-

i Har iir ott ögonblickligt boteme
del för hosta, luftrörskatarr och 
förkylningar—Buckley"s bland
ning “Stark" och “Modifierad”. 
Verkar som en blixt—en dosis 

Kraga Eder

järn I)en sista resan till Percival 
o rättvisa anmärkningar mot desarn- träddes i sal lskap med P. Selin och

Erik Strömberg i den senare» auto 
raobil. lörtlagen den 13 mars. 
gick »om vanligt i de djupa daisänk-

...SPRITSSPRUTOR
GOROJÄRN
BAKELSEFORMAR
BRöDKAVLAR

Allt
lunuiMETT TACK OCH FARVÄL TILL

MITT FÖRRA PASTORAT, STOCK nlegarna. Jug för min del log in
HOLM-PERCIVAL

stoppur hosta.
apotekare, han skall omtala hur 
gott det är.

Buckley’s blandning är olik de gammalmtKliga siraps- 
och oliemédicinerna. En vetenskaplig blandning av livs- 
räddande ingridenser.
Bada sorterna äro lika effektiva. Tillverkas av W. K. 
Buckley, Limited, 112 Mutual St., Toronto 2.

hos den rättrogna församlings kassö
ren. Jonas Strandlund dar jag mådde 
Era På söndagen var nästan hela 
gudstjänstlokalen fullsatt en halv

Bland fyrfotat villebråd torde hjor
ten stå främst, och finnes det av dem 
flera slag. De mest vanMga äro väl 

musk deer 1 och “whlte tall." Jakt
säsongen under hösten tar väl många 
av dem. men det finnes gott om dem. 
så kom och få er en eller trft bockar 
till hösten. Vänligen

i
I*å denna skrivelse pålxnjas har -jag 

i ! ej ännu vant i Percivjjl och predikat

PASTRY TRIMMERS »'•“«>• <“ . «-•ningarna så aro vi med all sakernet uel '• trakt aa t aeasa \ai kauua ocit
många mil "på andra sidan gränsen" kära ansikten och delvis tänkte på 

Vacie hms rike ovh på väg till '»<• s<"n »kulle få nåden att säga
den sista gången, så genomgick mitt 
inre av eu besynuerljg känsla av äng
slan och av anklagelse atb jag ej 
gjort vad som kunnat blivit gjort un
der dessa år som flytt. Men dock 
• ar jag självmedveten om att vi så
som kristna vpjo villiga att förlåta

Positiva resultat garanteras.

Vsffel jern.

OM EDER HANDLANDE ICKE KAN FÖRSE ER, SKRIV 
‘ EFTER KATALOG OCH PRISLISTOR.

' 1 -- i
, ,1 fädernas land. Sverige. Men emedan 
• * handen de sista flyttningsdagarna 
] i brukar bliva litet darrig och svag t ill 
' 11 töljd av överansträngda kroppskra'- 
1 ► I ter or h for mycket tänkande så boi- 
; | iar jag den innan allt är överståndet. 
' '-r« Jag liar varit stationerad präst här 

uppe i Canada något wer fem år och 
hela tiden tjänat »om ordinarie 
praat i Percival och sedan vakansen 
efter pastor Grönberg ävenså Stock
holm Dessa kolonier, yoni torde va- 

i ! ra två av de största 'Svenska sarahal- 
h-u i Canada. bebo#e av ett snällt 
och delvis kyrkligt folk. ganska myc
ket besläktade med varandra. De ha-

buckley»Ledde. j

SUPFRIHETSVISAN IGEN

* “STRONG"
Varje apotek sälj 

Fia noe • Hoi

"MODIFIED"OR
"Lite'gnabb ibland skadar aldrig ett 

grand" — om del härflyter ur karlt-k
oth välvilja, flnabh for gnahheta egen 
skull ar ett oting orh bör hällas ur 
Hilntngama. Det tror jag ar de flesta

garanti Pris 7f>c 
ymnipag, Man
Kdmvnttm Alt».

pcm;ir.3arr,a-tlllbaita 
iles.1' t,58 Matn 8tr. W
hk. 99 lH Jawpcr A ve..

er B.ickleya under 
meuies Sal

1708 iiewp etrfii. Kcgina, Hiivarandra och framför allt mottaga 
förlåtelse av överherden Predikan
förhöjdes med ett sångsolo av Her
bert Nyström samt en sång av kören. 
Strax efter mitt avskedstal så trädde 
pionaren och hedersdiakonen Per 
Wtckberg fram och med sin silver- 
lunga. som visserligen t. f. av tidens 
tand blivit något dallrande, men eljest 
begagnas i lika god vältalighet som 
f"rr. och framsade sitt och försam
lingens tack och farväl samt överläm
nade en kärleksgåva i form av sub-

C0R1STLNE BV1LD1NG,
MONTREAL. P Q.

prenumeranternas önskan Så har jag 
tänkt, och fördenskull vägrade jag i 
börjad att läsa prof. Lagers sista in 
L'gg om supfriheten. Han får väl än
då behålla sista ordet; att en tidning 
skulle visa samma undfallen het för mig 

läroverksprofessor. vän
tar jag.icke. och jag vill ogärna sätta 
någon hederlig männtoktts tålamod på

— låt honom surra åt ett annat håll' 
J. B. Linderholm.

till. som om det skulle bli n&got av, 
men på slutet liar det alltid blivit den 
gamla historien: “Parturiunt montes. 
nascetur ridieulus mus." Vad det be
tyder, vet nog prof. Lager.

Jag vill nu blott meddela en beru, 
t'gad och välbehövlig vaAiing

EtT BREV PA ENGELSKA.
**» j ‘ 25 Är nu cAh jag kan ej vara den förm \a emigrerat förnämligast från Noria 

Sverige och de flesta av dem ha lyc
kats bra i det ekouorniska. Be syn- 
i erllgt är, att de som äru de bästa 
kyrkmedlempiarua har såsom en re
gel blivit mest välsignad i det vkono- 
iniska I Percival ha vt flera goda

som for en Editor Sv edish Weeklv.Med all högaktning
Om Pb-asc fintl em.losed portal not v for 

någon tidning eller individ hadanei $:j,oo in pavment for ooe veunf Wnb- 
ter understår sig att utbasuna, att jae scription to yemr valuabh papor The 
hyllar vare sig full supfrihet eller sup j Swedish News to Swedeu. adtttess 
frihet i någon form. kommer han att inne to Nils Sjödin. Nä». Brefihyn. 
höra från den lagfirma, som jag sm Sweden. Mv old Dad has tnk« tf your 
ställt for det ändamålet. Det mäsi*- pape-r almost as long as I tan reinem- 
och skall bli ett slut på detta ofog. ber »o that I am quite fa mil lar with 
Jag »kan icke prisgiva mitt rykt - åt ii. nltliottgh 1 am not a »ubo i^ber. Wv 
lättsinnet eller okynnet. havo ne v er had thv ploasure of seeitig

t hi» place men tionod in your paper 
duo. no doubt t<> thé faet, fhat .no one 
t ver diroeted hls enorgv to let -you 
and t be readors know that we a^e ort

Gu«. Anderson.iir, Jag saknar icke förmåga att 
uppskatta bevisad redlighet och 
tjänstaktighet

skription vilken' mig veterligen "var 
• den största ga va någonsin uppt. för 
dylikt ändamål inom församlingen.
För densamma utsädes ett hjärtligt 
tack. Sedan skiljdes vi för att utan 
tvivel ej mötas mera såsom lärare och 
församling.

Ett hjärtligt tack kare Percival- 
bor för vad Ni gjort för oss under den 
gångna tiden. Ett tack till pastoratet 
i sin helhet. Jag vill giva Eder det
ta vitsord, att de fä nog söka förgäves 
inpm hela Canada-konferenseu för att 
finna ett präktigare folk än vad .Ni 
är. Håll endast tillsammans såsom

iun’' "| In :ra' K,I!v bl’""l' l.blla' f' *»•>»*«««•««> t « ♦♦♦»««»0»•
samlingarna utgöras medlemsskapet 1 * | 
av samma folk med sainma folkanda «► 
och h vnad^sät: Hall tillsammans så- ] ‘

W FRÅN STOCKHOLM, SASK.i

: a rade Redaktör.7 Emellertid iir det mänskligt att 
ra nyfiken, orh en morgon. Innan ja^ 
eirg upp. fick jag fatt I K. T oth 
Ir»L- prof. latgera artikel. Det 
jag väntat — ingenting, som förtjänar 
alt svara pA. Prof. Lagers omdöme 
om mig I allmänhet oroar mig Icke. 
Vet han någonting ont om mig. 
del är I allmänhetens Intresse att få 
rrda på. ber jag honom för all dol 
sjunga ut. Han har ofta gjort sig

Härmed närslutes SI "h som prenu släktskap som ha sint själ orh sitt 
ni,mation ä Svenska Vauada Tidnlti- ■ 1 kvrkan ,|v<'

! gen Ursäkta dröjsmålet. Tack för *» vilta »• namngiva. Halvar Hanson 
Bder mycket goda tldnlur. "h hans släkt. O Holmgren, fvan

OEN SNURRANDE OANSITETEN 
I FJÄ8KOPS DANSLOKAL.

Nvtooii, N. O. Erik»on. Hemming OIVänligen.
p k. Danielson. son* A Nyström. P. Johanson och 

konferensens "pappa" Per Wickberg 
söm i ur och- skur försökt sitt allra

Jag ber vänligen, att pmf. Lage- 
hädanefter låter mig vara i fred. Om 
jag. »åaom han säger, surrar omkring I 
i hela universum, har jåg kanske ra. j 
tighet därtill. Han har gott om ruin i

Får 6. C. T. av HArjed&ls-Lasse. FRÅN ERICKSON, MAN. basta att få församlingen att stå vid 
lag-, En av denna förnvrrfnngs framti
da arbetare kommer noe Erik Rtrand
lund att bliva. Han tillhör en god. 
kyrklig släkt som alltid har haft et* 
gott ord att säga om kyrkan och dess 
verksamhet och har ett stort inflytan
de i samhället. Ett gott karaktärs
drag i denna församling är. att.de 
äro, eniga

Här t -Stockholm bär konferensens 
skönaste helgedom vittne om att det 
finnes ett uppoffrande folk. De ha
va konferensens både skönaste såväl

Xmde Red
Hårmod inneslutets $2.00 mm prenu

den godheten 'tirsäkta mig «tt det gått 
något över tiden. Jag torde kanske 
framdeles kunna gottgöra detsamma 
på något »ätt. Tack för Eder goda 
och intressanta tidning.

(Forts, å sid. 7VViset är del skojigt, 
fästligt och stojigt. 
när det ar svänghoppshal 
i PJaekops danslokal;
Jag Just berätta vill 
hur det går till.

Ni to-de vara av

som medlemmar inom de respektive 
forsamlingarna. Bed Synodens Mis- 
»ionsstyrelae om hjälp till <*! få en 
passande präst. *- 

Tillåt mig också utsäga ett hjärtligt 
ämbetsbroder inom konfe

rensen. Tack för rent broderskap. 
Jag vill ock.sa »äga

Vi utlåna pangar för uppsättning 
till erfarna farmare.

Pojkarna hurra, , 
hojta och snurra, 
och dansa jazxpolkett 
och röka cigarett 
och hoppa foxtrothopp 
1 fullt galopp.

Nils Malvarson.

FRÄN BURNT LAKE. ALTA.

tack tillHerr Red. som dyrbaraste kyrka uppbyggd för 
Jag får genom Svenska Canada i-ågra år sedan For de flesta av dem 

Tidningen tacka herr Meln ider för att som (lå uppoffrade mycket torde det 
lian gjorde en liten titt till Burht IjH- ha varit eu ganska lätt sak emedan 
ke. Om Jag varit kvick, kunde jag val Ue först hade uppoffrat det for oss 
titt betala min skuld til* tidningen, allra svåraste — nämligen vårt sjiih- 
Herrar Itemidav ovh Ka k man reste viska ego (jag» och låtit livet i Kris- 

| oss stolt förbi med den tanken kanske tus vara deras allt. Bland dessa v if
att folket här äro för mv< ket kyrkliga ja vi nämnda bröderna Selin och F. 
äv sig Men cie skulle f< r en gång Johanson med deras gifta och .ogifta 
skull ha provat dem På tal om k yr- barn. Jonas Erikson, Erik Lindahl, 
kor. så får jag omtala att Uet åven är K Berg. August Höglund samt änkan 
en baptist kyrka har. och d n har varit Jöns Olson. Men så sorgfigt nog tor- 
öppen dar för alla. sak samma om de det finnas sådana me^h mmar som 
det har varit heliga hopare eller 2— 2 man kunde beräkna bättre utan eme 
En vacker dag var det eu av fruarna dan de haft förmånen att varit upp- 
som tankte att det gick fi> långt, det fostrade i herdetjället själv, men som 
måste bli ordning och sMck. rarfor <»fter mtB personliga övertygelse, 
hon låste dörrarna och spikade för gjorde kyrkoråd och församling en 
fönstren och gjt-k därpå hem högst tjänst med att lämna församlingen, 
belåten. Hon tänkte ej nå bibelordet* H&r uppe i Stockholm ager församlin- 
Vad I vlljen männjskorn • 
ra eder. det goren 1 och dem 
fick dock sanna det och fick aunu ett

for samarbete, 
ett tack och farväl till alla smålännin
gar. skåningar och annat gott folk i 
Govemour oc!J Asslniboia. där jag 
tjänstgjord som vice pastor.

Nästa gäng

Flickorna »vanan, 
hoppa och dansa, 
i sina ungdomsår 
med shinglat polkahår 
och långa smala b**n 
i fästligt sken.

:
Ni kan välja fran över 200,000 at res av värt oupixtdlatle lund beläget 

i de beryktade

VERMILLI0N OCH W AB AMUN DISTRIKTEN
fan höra frän mig ] ‘ 

sä är jag troligtvis I det land som ‘ 
utan alla tvivel utgjordes av "Para- ] | 
diset" Småland i torna dagar — — • ► 
Till det resultat kan man jti kommn ] [ 
till om man dömer saken efter när- 1 * 
varande förhållanden Det blir såle- i. 
des ett brev från för dét förre "Pa- i ‘ 1 
radiset ’ !! !

i Central Alberta.Käringar svänga, 
dansa och blänga.
A hejsan vad det går T 
De dansa all slags dans 
med elegans.

Ingen Kontant Betalning Fordras.
VI äro ägare, icke Agenter.
Om Ni är en god arbetare och önskar fa en egen farm, ifyll nedanstå

ende förfragningsform och sänd den till vårt kontor i Winnipeg.Gubbar i svängen 
danaa refrängen 
De fått en tår på tand 
och vingla litet grand 
och pröva sina ben 
t månens sken.

R. K.

FöRFRaGNINGSFORM.FRaN BRITISH COLUMBIA

British Dominion Land Settlement Corporation, Ltd.
364 Main St., ..................................
Winnipeg, Man.

Det lider återigen emot flsksäson- 
skola g.- gen även några goda. kyrkliga vänner gen uti de djupa tlolda fjälltrakterna

Hon som ännu stå utanför församlingen, i b. C . c!å vi alla taga- oss en liten
men som torde l en snar framtid för- semestertid efter ett långt hört k nog

Bland des- och styra kosan till den stora vackra

1920
Fjantar orh fjollar 
»Burra »otn stollar. 
Hela »octeleten 
uti danaiteten 
Minna sig med k lam 
till klot kan fem.

lås på dörren och grind- i 
hon också sanna ordspråket att lå* \ il! jac nämna en siåktlng till Per fji 
<*ch kedjor äro bara for uppriktigt Vickberg i Percival. nämligen den äld- 
folk. och vem kunde tänk-> anoat när sta sonen till Erik Vickberg. Erik 
det var fråga om en kyrka

l»å fick ena sig med densamma
Ärade Herrar:—

Jag iir intresserad i Eder Land Settlement Plan och önskar att Ni 
tillsänder mig karta och allmänna upplysningar angående landet.

Jag är född i

Den som en gång besökt denna plats 
ined sin underbara natur och sitt sto- 

Det sista lwn> gemytliga hustni. I bada för- ra överflöd pa fisk, glommt-j- rj plat-
låset försvann för gott Ocl
namnet på kyrkan blivit ändrat til! som liorde nätquas. såsom Gust. An- tröttad slav och akäuk‘*r rikedom åt 
"äktenskaps kyrka" och den har verk- derson. Jacob Wennman m. fl.

FRAN GRIMSHAW, ALTA. IJag har haftnien uppriktiga själar, sådana som hedra 
• kan det ej. modern natur oth »e med ett tack-

ir flera lyckliga äktenskap (fä t hop sk< 
pa»» som här stiftats på sista tiden 
Därför vill jag råda dem som vilja 
knyta hymens 'band att besöka den
na kyrka och det skall gå Eder väl 

Jag besökte en granne som läste 
Tribnnen-Xy heter och jag frågade 
varför han ej låste ('anada-Tidningen 
varpå han svarade: "Om jag skall få 
några nyheter från Canada. så måsfe 
jag ha eu stals-tidning" Till sist vill 
jag säga några ord om tidningen.
Den är till min belåtenhet och med 
den nya redaktoren och pressen ha 
xi de bästa förhoppningar.

En av tidningens läsare.

Var god och finn inneliggande 2 
dollar for tidningen. Jaguar läst den ars erfarenhet som jordbrukare i.... ......och jacsamt hjärta pa det stora och adla hon 

har lagt framfor oss. Vägen, som 
leder ifrån staden ut till den under
bara sjön. följer för det mesta ån 
eller floden, som tränger* sig fram 
emellan de höga bergyi Även vägen 
måste ibland äta f ig in i berget för 
att komma fram och darf -r sa måste 
man lamna “maisäckfLiskan" hem 
ma, da man går pä fisketur, åtminsto
ne så borde man det.

Vid insjöns strand fir.n*- en mängd 
»må hus byggda, där det finare säll
skapet slår sig i ro. De som ej ha 
något husrum, roa sig kanske häst 
med att slå sig ned under ett siort 
träd. eller också i sin r;am!a Ford. 
dar man år litet säkrare för nattan-

Provins eller statJag har mottagit löfte om en för- 
•rtiånlig komministersyssla med utsikt 
till kyrkoherdebefattning i samma pa
storat inom några år i mitt födelse- 
stift Växjö, vilket är orsaken att jag 
nu har lämnat detta pa 

Att ta farväl av en församling där 
man varit en tid kännes alltid svårt 
och det k&ndt-' ännu svårare denna 
gång.* mest därför att de flesta älska 
Guds «>rds förkunnare oth fnrkupnel- 
se Präster här upp 1 Canada är det 
ju ej överflod på och därför var det 
svårt 1 den tanken på att de ha yt
terst små utsikter att få en passan
de herde inom några år Dock tror 
iag att synodens mi ssionsst yrelse 
kunde bista dem såvida de därom ble-

Ii br nu sysselsatt med 1 .Jag iirGRÅTT HÅR
Återställt titi naturlig färg

Ort, - —

ltå ett naterllgt sålt eller peaear 
pengar tillbaka Photo-Hur åter 
etåller allt grått bår till detta ar 
•prangllga Iir* PhotoHue fram
bringar åter glänsande ungdomligt 
hår for Värje gråhårlg peraon 

Photo Hue färgar grått hår från 
f roten till toppea och lägger ej hln- 

ier 1 vågen för ahampoobehänd 
ting, en maree! eller permanent

ar gammal.... min familj bestar av gossar,
Gift eller ogift.

alder. flitkor, ulder Jag ager foljande åker

bruksredskap .

Jag har $ i kontanter och jag önskar veta hur stor sum
ma Eder korporation är villig lana mig samt på vilka avbetalningsvillkor.Vår värderade skribent har i sitt 

brev nämnt en sak. som vi själva rid 
flera tillfällen uppmärksammat näm 
ligen den. att det finns er del pers» 
ner. »om tro, att de må«*.e hålla sig 
med tidningar från Foren*e Staterna 
för att erhålla nyheter från Canada. 
På vilken grund denna tre är baserad 
år för oss en gåta. Det troliga ar 
dock. att personer »otfi p*stå någon
ting sådant, aldrig låsa våra svunsk- 
canadensiska tidningar, ty om de det 
gjorde, skulle de genart se. hur grund 
k*M påståendet är För a*t bevisa, att 
Svenska Canada-Tidnlngen agnar all- 
ta .största delen av sitt ntrymmr åt 
Ganada-ny heter, skola vi v lott na ana.

fall av kringvandrande björnar och

I Stoc kholm predikade jag avsked , farl.ga genom sina lömska ai.fall och 
»-ndagen den 7 mar» som var unge
fär den »våraste predikan jag förråt 
tat pa dess predikstol. På onsdagen 
efter denna söndag oss obemärkt ha
de hela forsamlingn och en del rin
ner samlats i kyrkans matsal och där 
dukades ett dignande kaffebord Kaf- Wa 
felukt t u kändes ända till praathu- 
(MH så Jag tog för givet ett bröllop 
»kulle stunda dår nere. Men så kom 
Selin in och had oss komma över 
Dir nere åfo d och dmcRo -4 *vi 
nästan ej hade behov, ar mera for-

l Vi opp mana er 
‘fSraöka i dag. 
jFå ett paket

Mitt namn ärve otuLvdcia.

ty »ta smygande framåt, då de söka Min.adress är

rar
HOME L__ JKOtBS SALE

. Dept. S. 666 Main Street.
W innipeg. Man.

»Vhus I sion finna» sex olika »lags 
"trouts" förutom "»qua w fish." men 
torde "Ralnbow trout" och "Dolly 
Wardvn " vara de mest eftersökta och 
de mest Intressanta att fånga. “Doll.- 

n” är mc-st känd ff-r sin trnb-

Sand Edert svar till

British Dominion Land Settlement Corp., Ltd.
364 MAIN ST^ WINNIPEG, MAN, CANADA.

X
Xi

biga <\*
aldrig Teiande aptit, ty det händer of
ta, att den anfaller ea medbroder. 
ioin allaredan »RTer på krok och får 
däri»*Ni dela denn»» t öde. on »å år.
att redskapen hålla for dess jätte

h starka växt samt sin goda.
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